EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL - ORIGINAL STD 3-1/2" HIGH 3/8"
SPREAD 3M SLICK

These premium bags and shooting accessories from Edgewood Leather are
innovative in design, made of absolutely the best materials available and will hold
up under constant competitive use. All Edgewood Leather Shooting Bags are not
filled, unless otherwise specified. See page 167 for Extra Heavy Bag Sand and
Forster Kwik-Fill funnel.This “Standard Height” Original Style Rear Bag has a
body height of 3%" tall and a 3" x 4" ear base. The ears are 1%" tall with a 3/8"
ear spread to fit all the popular benchrest stocks or varmint/hunting stocks. This
standard height bag works exceptionally well with the “low profile” benchrest
stocks like the Kelbly Club, and Scoville. The standard bag is also great for
hunter/varmint stocks with a lot of drop in the butt stock. Footprint is
approximately 6%2" x 8%%".

Attributes

Name: ORIGINAL STD 3-1/2" HIGH 3/8" SPREAD 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045566

Mfr. No.: STD ORIG 3/8 IN

Color: Black/ Tan

Material: 3M Slick,Leather

Style: Rear Bag,Rabbit

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die EDGEWOOD REAR BAG,
ORIGINAL

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL. Diese Anleitung soll Thnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, um mdgliche Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschleil oder Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie die Tasche nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass die Tasche richtig positioniert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschédigt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Tasche beschadigen kénnten.

Bei der Verwendung mit Waffen, stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen fiir den Umgang mit
Schusswaffen beachtet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist.
® Uberpriifen Sie, ob die Tasche unbeschéadigt ist.

2. Positionierung:

® Platzieren Sie die EDGEWOOD REAR BAG so, dass sie den Schaft Ihrer Waffe stutzt.
® Stellen Sie sicher, dass die Ohren der Tasche korrekt ausgerichtet sind, um Stabilitéat zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

® [egen Sie den Schaft Ihrer Waffe vorsichtig auf die Tasche.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht verrutscht, wahrend Sie die Waffe anheben oder ablegen.

4. Nach der Benutzung:

® Entfernen Sie die Waffe sicher von der Tasche.
® |agern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

® Wenn die Tasche beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben.






Safety Instruction Guide for EDGEWOOD REAR BAG,
ORIGINAL

Introduction

Thank you for choosing the EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the bag.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shooting accessory.

Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before each use.

Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

If you notice any unusual behavior or damage to the product, discontinue use immediately and report it to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always place the bag on a stable and flat surface to avoid tipping or sliding.

® Use the bag in a controlled environment, away from crowds and unauthorized individuals.

® Ensure that the bag is properly filled with sand or other suitable materials as specified in the product
description.

® Avoid using the bag in extreme weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which may affect its
stability and performance.

® Do not modify the bag in any way that could compromise its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Before use, ensure the bag is clean and free of any debris.
® |f necessary, fill the bag with the recommended Extra Heavy Bag Sand or similar material.

2. Placement:

® Position the bag on a flat, stable surface.
® Ensure the ear base is aligned with your shooting position for optimal support.

3. Usage:
® Place your firearm securely on the bag, using the ears for additional stability.
® Adjust the position of the bag as needed to achieve the desired height and angle for your shooting
stance.

4. PostUse Care:

® After use, carefully remove any sand or debris from the bag.
® Store the bag in a dry, cool place to prevent damage from moisture or heat.

Disposal Instructions

® Dispose of the bag in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or concerns regarding the EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL, please consult the product
packaging or the manufacturer's website for additional contact information.

Thank you for following these safety guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEWOOD
REAR BAG, ORIGINAL.



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir EDGEWOOD

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le sac de tir EDGEWOOD. Ce document a été créé pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité
des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du sac de tir pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais le sac de tir sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Tenez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac uniqguement pour le tir et les activités associées.

Ne surchargez pas le sac avec des matériaux ou des poids non recommandes.
Evitez d'utiliser le sac sur des surfaces inégales qui pourraient affecter la stabilité.
Ne modifiez pas le sac de tir de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de commencer a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

® Retirez le sac de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
® Assurezvous que le sac est propre et sec avant utilisation.

2. Placement du Sac:

® Placez le sac sur une surface stable et plane.
® Ajustez l'orientation du sac pour qu'il soit perpendiculaire a votre ligne de tir.

3. Utilisation du Sac:
® Positionnez votre arme sur le sac de maniére sécurisée.
® Veérifiez que lI'arme est bien stabilisée avant de procéder au tir.

* Tirez en respectant toujours les regles de sécurité de base en matiére de tir.

4. Nettoyage et Entretien:

® Nettoyez le sac avec un chiffon doux et sec aprés utilisation.
® FEvitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le sac de tir arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en matériaux
synthétiques.

®* Ne jetez pas le sac dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac de tir EDGEWOOD, veuillez consulter le
site Web du fabricant pour des informations supplémentaires et des mises a jour de sécurité.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre sac de tir EDGEWOOD en toute sécurité. Rappelezvous
toujours de suivre les instructions et de rester vigilant lors de I'utilisation de tout équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Sacchetto
Posteriore EDGEWOOD

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacchetto posteriore EDGEWOOD. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il sacchetto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacchetto se € danneggiato o presenta segni di usura eccessiva.
Tieni il sacchetto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sacchetto solo con armi da fuoco che siano compatibili con le specifiche del prodotto.
Assicurati che il sacchetto sia posizionato su una superficie stabile e sicura prima di utilizzarlo.
Durante l'uso, mantieni sempre una distanza di sicurezza dalle armi da fuoco.

Non riempire il sacchetto con materiali non autorizzati o non raccomandati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacchetto: Rimuovi il sacchetto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Posizionamento: Colloca il sacchetto su una superficie piana e stabile, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Utilizzo:
® Posiziona I'arma da fuoco sul sacchetto, assicurandoti che sia stabile.
® Regola il sacchetto, se necessario, per ottenere la posizione desiderata.
4. Manutenzione: Pulisci il sacchetto regolarmente con un panno asciutto per mantenerlo in buone condizioni.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il sacchetto secondo le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il sacchetto nell'ambiente o in luoghi non autorizzati.
® Se il sacchetto &€ danneggiato, verifica le opzioni di riciclo o smaltimento presso il tuo comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del sacchetto posteriore EDGEWOOD.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EDGEWOOD REAR
BAG, ORIGINAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckief EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z torby.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj torby strzeleckiej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jej uzywania.

® Nie uzywaj torby w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub zranienia uzytkownika lub innych

0sob.
® Nie pozwol dzieciom bawi€ sie torba ani uzywac jej bez nadzoru dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze torba jest stabilna i odpowiednio umieszczona przed rozpoczeciem strzelania.

* Nie umieszczaj torby w poblizu 0s6b, ktore nie biorg udziatu w strzelaniu.

® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenhstwa dotyczacych strzelectwa, w tym uzywania odpowiednich
okularéw ochronnych i stuchawek.

® Nie uzywaj torby na nieréwnych powierzchniach, ktére mogg wptyna¢ na jej stabilnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby

® Upewnij sie, ze torba jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.
® W razie potrzeby natéz dodatkowe wypetnienie, jesli jest to zalecane.

2. Umiejscowienie torby

® Umies¢ torbe na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby zapewnié¢ jej maksymalng stabilnos¢.
® Upewnij sie, ze torba nie jest umieszczona w poblizu krawedzi stotu lub innej powierzchni.

3. Uzycie torby

® Uzyj torby do stabilizacji broni podczas strzelania.
® Dostosuj potozenie torby w zaleznosci od pozycji strzelca i rodzaju strzelania.

4. Zakonczenie uzytkowania

® Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze torba jest czysta i sucha.
® Przechowuj torbe w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
* W przypadku, gdy torba wymaga utylizacji, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli torba jest wykonana z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi, prosimy o ich odpowiednig
segregacije.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.



Prosimy o Sciste przestrzeganie powyzszych wskazowek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas
korzystania z torby EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL.



EDGEWOOD REAR BAG Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEWOOD REAR BAG tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus
ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.

* Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vahingoittunutta tuotetta.

® Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut darimmaisille sdéolosuhteille, kuten kosteudelle tai &arimmaisille
lampdotiloille.
Pida tuote poissa tulen ja muiden lahteiden, jotka voivat aiheuttaa vaaraa, laheisyydesta.
limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai vahingon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen tarkoitetuilla tavoilla.

Varmista, ettd kaikki osat ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.
Ala yritd muokata tai korjata tuotetta itse, mikali se vaurioituu.

Kéayta tuotteen kanssa ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja tarvikkeita.
Huolehdi siita, ettd laukku on tukevasti paikallaan ennen ampumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:

® Tarkista, ettd laukku on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
® Varmista, ettd kaikki saumat ja kiinnitykset ovat kunnossa.

2. Asennus:

® Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd laukku on oikein sijoitettu ampumapaikalle.

3. Kaytto:

® Aseta ase laukkuun siten, etté se on tukevasti paikoillaan.
® Varmista, etté kaikki ampumatarvikkeet ovat helposti saatavilla ja turvallisesti sijoitettuina.

4. Huolto:

® Puhdista laukku saénndllisesti, jotta se pysyy hyvassé kunnossa.
® Sailyta laukku kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki tuotteet on varustettu EU:n
turvallisuusvaatimusten mukaisilla tiedoilla.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton EDGEWOOD REAR BAG tuotteen kanssa.






Sakerhetsinstruktioner for EDGEWOOD REAR BAG,
ORIGINAL

Introduktion

Tack for att du har valt EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL. Denna produkt ar designad fér att ge stdéd och
stabilitet vid skytte. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri frAn skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om potentiella risker vid anvandning av skjutvapen och f6lj alltid sdkerhetsforeskrifter for skytte.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla bankvapenvaskor eller varmint/jaktvapen.
Se till att produkten &r ordentligt placerad och stabil innan du bdorjar skjuta.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor.

Kontrollera att érspridningen &r korrekt instélld for att passa din utrustning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Placera bakvaskan pa en plan och stabil yta.
® Justera dronen for att passa din bankvapenvéaska eller vapen.
® Se till att bakvaskan ar stabil innan du faster ditt vapen.
2. Anvéndning
® Nar du skjuter, se till att du har en saker och kontrollerad stéllning.

® Anvand bakvaskan for att stédja vapnet och minska rekyl.
* Hall alltid ett 6ga pa omgivningen och sékerstall att det ar sakert att skjuta.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den pé ett miljgvanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt hantering av material som kan vara

skadliga for miljon.
* Om mgjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av EDGEWOOD REAR BAG, ORIGINAL,
vanligen kontakta tillverkaren. Se férpackningen eller produktens webbplats for kontaktuppgifter.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av EDGEWOOD
REAR BAG, ORIGINAL. Tack for att du prioriterar sdkerheten och njuter av ditt skytte.



Navod na bezpe€né pouzivani tasky EDGEWOOD
REAR BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEWOOD REAR BAG. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vasi
bezpecnost a pohodli. V tomto navodu naleznete dllezité informace tykajici se bezpeéného pouzivani, instalace a
likvidace tasky.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte taSku v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte tasku pfed kazdym pouzitim na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte taSku mimo dosah déti a domécich zvirat.

P¥i pouzivani taSky dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani stfeleckého
vybaveni.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim taSky se ujistéte, Ze je spravné umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

Nepouzivejte tasku, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Vyhnéte se pouZzivani tasky na nerovnych nebo kluzkych povrsich, které by mohly zpdsobit jeji sklouznuti.
Pokud pouzivate tasku v kombinaci s ohném nebo jinymi zdroji tepla, dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni
materiald.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred pouzitim taSky si pfectéte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite spravnému pouZziti.

Umistéte taSku na poZadované misto na stole nebo jiné stabilni plo3e.

Ujistéte se, Ze taSka je spravné vycentrovana a stabilni pfed umisténim zbrané.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani, v€etné kontroly, zda je zbran prazdna,
nez ji umistite na tasku.

® Po pouziti tasku dlikladné zkontrolujte a vyCistéte, aby se zajistila jeji dlouha Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je taSka poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

® Vzdy se ujistéte, Ze taSka je zcela prazdna a vycisténa pred likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali taSku EDGEWOOD REAR BAG. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.



